
EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 17.5.2002L 132/14

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 812/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 16ης Μαΐου 2002

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 883/2001, για τον καθορισµό των λεπτοµερειών
εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου, όσον αφορά τις σχετικές µε τα

προϊόντα του αµπελοοινικού τοµέα συναλλαγές µε τρίτες χώρες

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, για την κοινή οργάνωση της αµπελοοινικής αγο-
ράς (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 2585/2001 (2), και ιδίως τα άρθρα 63 και 72,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι εισαγωγές οίνου στο πλαίσιο των παραχωρήσεων που
έχουν προβλεφθεί από τις συµφωνίες µε ορισµένες τρίτες
χώρες, εξαρτώνται από την προσκόµιση βεβαίωσης, που
εκδίδεται από επίσηµο ή επισήµως αναγνωρισµένο οργανι-
σµό και από τα δύο συµβαλλόµενα µέρη και ο οποίος
εµφαίνεται στους καταλόγους που συντάσσονται από κοι-
νού, που βεβαιώνει ότι ο εν λόγω οίνος πληροί τους όρους
πρόσβασης στις παραχωρήσεις.

(2) Τα κράτη µέλη πρέπει να αποστέλουν στην Επιτροπή τον
κατάλογο των επισήµων ή επισήµως αναγνωρισµένων οργα-
νισµών που προτείνουν για να εκδώσουν τα πιστοποιητικά
αυτά ώστε να µπορεί η Επιτροπή να συντάξει και να ανταλ-
λάξει από κοινού τον κατάλογο µε τις εν λόγω τρίτες χώρες.
Για να διευκολυνθούν στο έργο τους οι οργανισµοί αυτοί,
πρέπει να αποστείλουν τους καταλόγους αυτούς µε την
κατάλληλη µορφή και µε τα κατάλληλα µέσα διαβίβασης.

(3) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης οίνων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στο κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 883/2001 της Επιτροπής (3), προστίθεται
το ακόλουθο κεφάλαιο VIIα:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ VIIα

ΕΙ∆ΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ ΣΕ ΘΕΜΑΤΑ ΕΞΑΓΩΓΗΣ

Άρθρο 34α

1. Τα κράτη µέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή τον κατά-
λογο των επισήµων ή επισήµως αναγνωρισµένων οργανισµών
που προτείνουν για να εκδώσουν τις βεβαιώσεις που αποδει-
κνύουν ότι ο εν λόγω οίνος πληροί τους όρους πρόσβασης
στις παραχωρήσεις που προβλέπονται από τις συµφωνίες µε τις
τρίτες χώρες.

2. Η Επιτροπή ενεργεί εξ ονόµατος της Κοινότητας για να
συντάξει και να ανταλλάξει, από κοινού µε τη συγκεκριµένη
τρίτη χώρα, τον κατάλογο των επισήµων οργανισµών που είναι
εξουσιοδοτηµένοι να συµπληρώνουν τη βεβαίωση που αναφέρε-
ται στην παράγραφο 1 καθώς και το ισοδύναµο πιστοποιητικό
που εκδίδεται από τη συγκεκριµένη τρίτη χώρα.

3. Η Επιτροπή αποστέλλει τον κατάλογο που αναφέρεται
στην παράγραφο 2 µε τη µορφή και µε τα µέσα διαβίβασης
που κρίνει κατάλληλα.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τέταρτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 16 Μαΐου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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